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TOELICHTING

ACHTERGROND VANHET VOORSTEL

Dit voorstel voor een richtlijn van de Raad tot aanpassing van een aantal richtlijnen
op het gebied van belastingen is noodzakelijk vanwege de aanstaande toetreding van
de Republiek Kroatié tot de Europese Unie.

Het Verdrag betreffende de toetreding van de Republiek Kroati€ tot de Europese
Unie' is op 9 december 2011 in Brussel door alle lidstaten van de Europese Unie en
door Kroati€¢ ondertekend.

Volgens artikel 3, lid 3, treedt het toetredingsverdrag in werking op 1 juli 2013, mits
alle akten van bekrachtiging voor die datum zijn neergelegd.

Op grond van artikel 3, lid 4, kunnen de instellingen van de Unie v6or de toetreding
de maatregelen vaststellen als bedoeld in onder andere artikel 50 van de akte
betreffende de voorwaarden voor de toetreding van de Republiek Kroatié®. Deze
maatregelen treden slechts in werking onder voorbehoud van en op de datum van
inwerkingtreding van het Toetredingsverdrag.

In artikel 50 van de Toetredingsakte wordt bepaald dat wanneer besluiten die voor de
toetreding door de instellingen zijn vastgesteld, ingevolge de toetreding moeten
worden aangepast en de akte of de bijlagen daarbij niet in de nodige aanpassingen
voorzien, de Raad of de Commissie (indien het oorspronkelijke besluit door de
Commissie is genomen) de nodige besluiten vaststelt.

In punt 2 van de Slotakte’ wordt verwezen naar het politicke akkoord tussen de
lidstaten en Kroatié over de door de instellingen vast te stellen aanpassingen in het
kader van de goedkeuring van het Toetredingsverdrag; de hoge verdragsluitende
partijen hebben de Raad en de Commissie verzocht om deze aanpassingen voor de
toetreding aan te nemen in overeenstemming met artikel 50 van de Toetredingsakte,
waar nodig aangevuld en bijgewerkt om rekening te houden met de ontwikkeling van
het recht van de Unie.

Het onderhavige voorstel betreft alle richtlijnen van de Raad op het gebied van
belastingen (onderhandelingshoofdstuk 16) waarvoor in verband met de toetreding
van Kroatié technische aanpassingen nodig zijn.

Dit voorstel maakt deel uit van een door de Commissie ingediende reeks voorstellen
waarin alle technische aanpassingen van richtlijnen van de Raad en richtlijnen van
het Europees Parlement en de Raad die verband houden met
onderhandelingshoofdstukken, zijn ondergebracht in aparte voorstellen voor
richtlijnen van de Raad. Deze structuur is gekozen om de omzetting van de
richtlijnen in nationale wetgeving door de lidstaten te vergemakkelijken. Het door de
Commissie ingediende pakket voorstellen bestaat uit een reeks voorstellen voor
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richtlijnen van de Raad, enerzijds, en een voorstel voor één richtlijn van de Raad
inzake alle relevante verordeningen en besluiten van de Raad of van het Europees
Parlement en de Raad, anderzijds. Deze aanpak is in het verleden ook gevolgd bij de
toetreding van Bulgarije en Roemeni&”.

Het is de bedoeling om alle rechtshandelingen van dit pakket op dezelfde datum in
het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken.

Het onderhavige voorstel en de andere voorstellen van dit pakket hebben alleen
betrekking op technische aanpassingen van rechtshandelingen die voOor
1 september 2012 in het Publicatieblad van de Europese Unie zijn verschenen, zodat
er voldoende tijd is voor het wetgevingsproces enerzijds en voor de daaruit voor de
lidstaten voortvloeiende verplichtingen met betrekking tot omzetting en
kennisgeving van richtlijnen anderzijds. Technische aanpassingen aan
rechtshandelingen die na 1 september 2012 in het Publicatieblad van de Europese
Unie zijn verschenen, worden ofwel opgenomen in de betreffende besluiten ofwel in
een later stadium uitgevoerd via de passende procedure. Daarnaast zal de Commissie
begin juli 2013 de lidstaten een informeel overzicht van die wetgeving verstrekken.

RESULTATEN VAN RAADPLEGINGEN VAN DE BETROKKEN PARTIJEN
EN EFFECTBEOORDELINGEN

Aangezien het onderhavige voorstel zuiver technisch van aard is en geen politicke
keuzes vereist, zou een raadpleging van de betrokken partijen of een
effectbeoordeling niet zinvol zijn geweest.
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JURIDISCHE ASPECTEN VAN HET VOORSTEL

Het voorstel is gebaseerd op artikel 50 van de Akte betreffende de voorwaarden voor
de toetreding van de Republiek Kroati€.

De beginselen van subsidiariteit en evenredigheid zijn volledig gerespecteerd.
Optreden van de Unie is vereist op grond van het subsidiariteitsbeginsel (artikel 5, lid
3, VEU), aangezien het technische aanpassingen betreft van rechtshandelingen die
zijn vastgesteld door de Unie. Het voorstel voldoet aan het evenredigheidsbeginsel
(artikel 5, 1id 4, VEU) en gaat niet verder dan noodzakelijk is om de beoogde doelen
te bereiken.

GEVOLGEN VOOR DE BEGROTING

Het voorstel heeft geen gevolgen voor de begroting.
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2013/0032 (NLE)
Voorstel voor een

RICHTLIIJN VAN DE RAAD

tot aanpassing van een aantal richtlijnen op het gebied van belastingen in verband met

detoetreding van Kroatié

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien het Verdrag betreffende de toetreding van de Republiek Kroati€, en met name artikel
3,1id 4,

Gezien de Akte betreffende de voorwaarden voor de toetreding van de Republiek Kroatié, en
met name artikel 50,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1

2

3)

Artikel 50 van de Toetredingsakte bepaalt dat, indien besluiten van de instellingen van
voor de toetreding in verband met de toetreding moeten worden aangepast, en in deze
Akte of de bijlagen daarvan niet in de noodzakelijke aanpassingen is voorzien, de
Raad, met gekwalificeerde meerderheid, op voorstel van de Commissie, daartoe de
nodige besluiten vaststelt, indien het oorspronkelijke besluit niet door de Commissie is
vastgesteld.

In de Slotakte van de conferentie die het Toetredingsverdrag heeft opgesteld, wordt
aangegeven dat de hoge verdragsluitende partijen een politick akkoord hebben bereikt
over de ingevolge de toetreding vereiste aanpassingen van de besluiten van de
instellingen, en wordt de Raad en de Commissie verzocht om deze aanpassingen voor
de toetreding aan te nemen, waar nodig aangevuld en bijgewerkt om rekening te
houden met de ontwikkeling van het recht van de Unie.

De richtlijnen 83/182/EEG', 2003/49/EG*, 2008/7/EG’, 2009/133/EG* en
2011/96/EU° dienen daarom dienovereenkomstig te worden gewijzigd,

[ N N
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HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJIN VASTGESTELD:

Artikel 1

De richtlijnen 83/182/EEG, 2003/49/EG, 2008/7/EG, 2009/133/EG en 2011/96/EU worden
gewijzigd zoals aangegeven in de bijlage.

Artikel 2

1. De lidstaten dienen uiterlijk op de datum van de toetreding van de Republiek Kroatié
tot de Europese Unie de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen vast te
stellen en bekend te maken om aan deze richtlijn te voldoen. Zij delen de Commissie
de tekst van die bepalingen onverwijld mede.

Deze bepalingen treden in werking met ingang van de datum van toetreding van de
Republiek Kroati€ tot de Europese Unie.

Wanneer de lidstaten die bepalingen vaststellen, wordt in die bepalingen zelf of bij
de offici€le bekendmaking daarvan naar deze richtlijn verwezen. De regels voor deze
verwijzing worden vastgesteld door de lidstaten.

2. De lidstaten delen de Commissie de tekst van de belangrijkste bepalingen van intern
recht mede die zij op het onder deze richtlijn vallende gebied vaststellen.

Artikel 3

Deze richtlijn treedt in werking onder voorbehoud en op de datum van inwerkingtreding van
het Verdrag betreffende de toetreding van de Republiek Kroatié.

Artikd 4
Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.
Gedaan te Brussel,
Voor de Raad
De voorztter
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BIJLAGE

BELASTINGEN

1.

31983 L 0182: Richtlijn 83/182/EEG van de Raad van 28 maart 1983 betreffende de
belastingvrijstellingen bij de tijdelijke invoer van bepaalde vervoermiddelen binnen
de Gemeenschap (PB L 105 van 23.4.1983, blz. 59):

Aan de bijlage wordt toegevoegd:
"KROATIE

— poseban porez na osobne automobile, ostala motorna vozila, plovila 1
zrakoplove (Zakon o posebnim porezima na osobne automobile, ostala motorna
vozila, plovila i zrakoplove)".

32003 L 0049: Richtlijn 2003/49/EG van de Raad van 3 juni 2003 betreffende een
gemeenschappelijke belastingregeling inzake uitkeringen van interest en royalty's

tussen verbonden ondernemingen van verschillende lidstaten (PB L 157 van
26.6.2003, blz. 49):

(a) In artikel 3, onder a), onder iii), wordt na de tekst voor Frankrijk het volgende
toegevoegd:

— "porez na dobit in Kroatié,"
(b)  Aan de bijlage wordt het volgende punt toegevoegd:

"ac) De vennootschappen naar Kroatisch recht, geheten: "dioni¢ko drustvo",
"drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u", alsmede andere ondernemingen die
zijn opgericht naar Kroatisch recht en die onder de Kroatische winstbelasting
vallen".

32008 L 0007: Richtlijn 2008/7/EG van de Raad van 12 februari 2008 betreffende de
indirecte belastingen op het bijeenbrengen van kapitaal (PB L 46 van 21.2.2008, blz.
11):

Bijlage I wordt vervangen door:
"BIJLAGE I

LIUST VAN DE IN ARTIKEL 2, LID 1, ONDER A), BEDOELDE
VENNOOTSCHAPPEN

(2) Vennootschappen opgericht naar Verordening (EG) nr. 2157/2001 van de Raad
van 8 oktober 2001 betreffende het statuut van de Europese vennootschap
(SE)*

(3) Vennootschappen naar Belgisch recht, geheten:

(1) société anonyme/naamloze vennootschap
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4)

)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(i) société en commandite par actions/commanditaire vennootschap op

aandelen

(iii).société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte

aansprakelijkheid

Vennootschappen naar Bulgaars recht, geheten:
(1) "AxuonepHO apyxecTBO"

(i1) "KomMaHIUTHO APYKECTBO C aKIUH'"

(ii1) "py>xecTBO ¢ orpaHMYeHa OTTOBOPHOCT"

Vennootschappen naar Tsjechisch recht, geheten:

(1) akciova spolecnost

(i1) komanditni spolecnost

(ii1) spolecnost s ru¢enim omezenym
Vennootschappen naar Deens recht, geheten:
(1) aktieselskab

(i1) kommandit-aktieselskab
Vennootschappen naar Duits recht, geheten:
(1) Aktiengesellschaft

(i) Kommanditgesellschaft auf Aktien

(ii1) Gesellschaft mit beschrankter Haftung
Vennootschappen naar Ests recht, geheten:
(1) taisithing

(i1) usaldusiihing

(iii) osaiihing

(iv) aktsiaselts

(v) tulundustihistu

Vennootschappen naar lers recht, geheten:
limited liability

Vennootschappen naar Grieks recht, geheten:

(1) Avovopog Etaipia

companies incorporated with
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(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)
(17)

(18)

(19)

(i1) Etepdppubuog kotd petoyds Etapia

(ii1) Etoupia [Tepropiopévng EvBovng
Vennootschappen naar Spaans recht, geheten:
(1) sociedad anonima

(i) sociedad comanditaria por acciones

(ii1) sociedad de responsabilidad limitada
Vennootschappen naar Frans recht, geheten:

(1) société anonyme

(i1) société en commandite par actions

(ii1) société a responsabilité limitée
Vennootschappen naar Kroatisch recht, geheten:
(1) dionicko drustvo

(ii) drustvo s ograni¢enom odgovornoséu
Vennootschappen naar Italiaans recht, geheten:
(1) societa per azioni

(i1) societa in accomandita per azioni

(iii) societa a responsabilita limitata

Vennootschappen naar Cyprisch recht, geheten: etoupeieg mepropiopévng
gvvvng

Vennootschappen naar Lets recht, geheten: kapitalsabiedriba
Vennootschappen naar Litouws recht, geheten:

(1) akciné bendrové

(i1) uzdaroji akciné bendrove

Vennootschappen naar Luxemburgs recht, geheten

(1) société anonyme

(i1) société en commandite par actions

(ii1) société a responsabilité limitée

Vennootschappen naar Hongaars recht, geheten:

NL



(1) részvénytarsasag
(i1) korlatolt feleldsségli tarsasag
(20) Vennootschappen naar Maltees recht, geheten:
(1) Kumpaniji ta’ Responsabilita Limitata
(i1) Soc¢jetajiet in akkomandita li 1-kapital taghhom jkun maqsum f’azzjonijiet
(21) Vennootschappen naar Nederlands recht, geheten:
(1) naamloze vennootschap
(i1) besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
(iii) open commanditaire vennootschap
(22) Vennootschappen naar Oostenrijks recht, geheten:
(1) Aktiengesellschaft
(i1) Gesellschaft mit beschrénkter Haftung
(23) Vennootschappen naar Pools recht, geheten:
(1) spotka akcyjna
(i1) spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia
(24) Vennootschappen naar Portugees recht, geheten:
(1) sociedade an6nima
(i1) sociedade em comandita por ac¢des
(iii) sociedade por quotas
(25) Vennootschappen naar Roemeens recht, geheten:
(1) "societati in nume colectiv"
(i1) "societdti in comanditd simpla"
(iii) "societati pe actiuni"
(iv) "societdti in comandita pe actiuni"
(v) "societati cu raspundere limitata"
(26) Vennootschappen naar Sloveens recht, geheten:

(1) delniska druzba
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(i1) komanditna delniska druzba
(ii1) druzba z omejeno odgovornostjo
(27) Vennootschappen naar Slowaaks recht, geheten:
(1) akciova spolo¢nost’
(i1) spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
(ii1) komanditna spolo¢nost’
(28) Vennootschappen naar Fins recht, geheten:
(1) osakeyhti6 — aktiebolag
(i1) osuuskunta — andelslag
(1i1) sdédstopankki — sparbank
(iv) vakuutusyhtio — forsakringsbolag
(29) Vennootschappen naar Zweeds recht, geheten:
(1) aktiebolag
(i1) forsdkringsaktiebolag

(30) Vennootschappen naar het recht van het Verenigd Koninkrijk, geheten:
companies incorporated with limited liability.

*PB L 294 van 10.11.2001, blz. 1"

32009 L 0133: Richtlijn 2009/133/EG van de Raad van 19 oktober 2009 betreffende
de gemeenschappelijke fiscale regeling voor fusies, splitsingen, gedeeltelijke
splitsingen, inbreng van activa en aandelenruil met betrekking tot vennootschappen
uit verschillende lidstaten en voor de verplaatsing van de statutaire zetel van een SE
of een SCE van een lidstaat naar een andere lidstaat (PB L 310 van 25.11.2009, blz.
34):

Bijlage I wordt vervangen door:

"BIJLAGE |

DEEL A

LIJST VAN DE IN ARTIKEL 3, ONDER a), BEDOELDE VENNOOTSCHAPPEN
(a) De vennootschappen opgericht overeenkomstig Verordening (EQG)

nr. 2157/2001 van de Raad van 8 oktober 2001 betreffende het statuut van de
Europese vennootschap (SE)*, Richtlijn 2001/86/EG van de Raad van 8

11
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

oktober 2001 tot aanvulling van het statuut van de Europese vennootschap met
betrekking tot de rol van de werknemers** en de cooOperatieve
vennootschappen opgericht overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1435/2003
van de Raad van 22 juli 2003 betreffende het statuut voor een Europese
Cooperatieve Vennootschap (SCE)*** en Richtlijn 2003/72/EG van de Raad
van 22 juli 2003 tot aanvulling van het statuut van een Europese codperatieve
vennootschap met betrekking tot de rol van de werknemers™***.

De  vennootschappen  naar  Belgisch  recht, geheten:  "société
anonyme'"/"naamloze  vennootschap", "sociét¢é en commandite par
actions"/"commanditaire vennootschap op aandelen", "société privée a
responsabilité limitée"/"besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid", "société coopérative a responsabilité limitée"/"codperatieve
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid", "société coopérative a

responsabilit¢  illimitée"/"codperatieve  vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid", "société en nom collectif"/"vennootschap onder firma",
"société en commandite simple"/"gewone commanditaire vennootschap", de
overheidsbedrijven die een van vorengenoemde rechtsvormen hebben
aangenomen, alsmede andere vennootschappen die zijn opgericht naar
Belgisch recht en die onder de Belgische vennootschapsbelasting vallen.

De vennootschappen naar Bulgaars recht, geheten: "cvOuparernoro
IpykecTBO", "KOMaHAMTHOTO JAPYXKECTBO", "APYXKECTBOTO C OrpaHHYCHA
OTTOBOPHOCT", "aKIMOHEPHOTO APYKECTBO", "KOMAaHIUTHOTO IPY>KECTBO C
akuuun", "koomneparuu', "KoonepaTuBHU cho3U" en "abpikaBHU npeanpuaTus',

die zijn opgericht naar Bulgaars recht en commerciéle activiteiten uitoefenen.

De vennootschappen naar Tsjechisch recht, geheten: "akciova spolecnost” en
"spolecnost s ru¢enim omezenym".

De vennootschappen naar Deens recht, geheten: "aktieselskab" en
"anpartsselskab" alsmede de overige overeenkomstig de wet op de
vennootschapsbelasting belastingplichtige ondernemingen, voor zover hun
belastbare inkomsten worden berekend en belast volgens de algemene
fiscaalrechtelijke regels van toepassing op "aktieselskaber".

De vennootschappen naar Duits recht, geheten "Aktiengesellschaft",
"Kommanditgesellschaft auf Aktien", "Gesellschaft mit beschrankter Haftung",
"Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit", "Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft", "Betriebe gewerblicher Art von juristischen
Personen des offentlichen Rechts", alsmede andere vennootschappen die zijn
opgericht naar Duits recht en die onder de Duitse vennootschapsbelasting
vallen.

De vennootschappen naar Ests recht, geheten: "tdisiihing", "usaldusiihing",

nn

"osaiihing", "aktsiaselts" en "tulundusiihistu".

De vennootschappen die zijn opgericht naar of handelen onder Iers recht, de
lichamen die zijn geregistreerd krachtens de Industrial and Provident Societies
Act, de ,building societies” die zijn opgericht onder de Building Societies

12
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W)

(k)

M

(m)

(n)

(0)

(p)
(@

(r)

ACTS, en de ,trustee savings banks” in de zin van de Trustee Savings Banks
Act van 1989.

De vennootschappen naar Grieks recht, geheten: "oavovoun etaipeia" en
"etoupeia meplopiopévng evbovng (E.ILE.)".

De vennootschappen naar Spaans recht, geheten: "sociedad andénima",
nn

"sociedad comanditaria por acciones", "sociedad de responsabilidad limitada",
alsmede de publiekrechtelijke lichamen die privaatrechtelijk werkzaam zijn.

nn

De vennootschappen naar Frans recht, geheten: "société anonyme", "société en
commandite par actions", "société a responsabilité¢ limitée", "sociétés par
actions simplifiées", "sociétés d’assurances mutuelles", "caisses d’épargne et
de prévoyance", '"sociétés civiles" die automatisch aan de
vennootschapsbelasting onderworpen zijn, "coopératives", "unions de
coopératives", de overheidsinstellingen en -bedrijven met een industrieel of
commercieel karakter, alsmede andere vennootschappen die zijn opgericht naar

Frans recht en die onder de Franse vennootschapsbelasting vallen.

De vennootschappen naar Kroatisch recht, geheten: "dioni¢ko drustvo",
"drustvo s ograni¢enom odgovornoscéu", alsmede andere vennootschappen die
zijn opgericht naar Kroatisch recht en die onder de Kroatische winstbelasting
vallen.

snmn

De vennootschappen naar Italiaans recht, geheten: "societa per azioni", "societa
in accomandita per azioni", "societd a responsabilita limitata", "societa
cooperative", "societa di mutua assicurazione", alsook de particuliere en
publicke lichamen met uitsluitend of hoofdzakelijk commerciéle
werkzaamheden.

De vennootschappen ("etaipeieg") naar Cypriotisch recht, zoals gedefinieerd in
de wetten op de inkomstenbelasting.

De vennootschappen naar Lets recht, geheten: "akciju sabiedriba" en
"sabiedriba ar ierobepotu atbildibu".

De vennootschappen naar Litouws recht.

De vennootschappen naar Luxemburgs recht, geheten: "société anonyme",
"société en commandite par actions", "société a responsabilité limitée", "société
coopérative", "société coopérative organisée comme une société anonyme",
"association d’assurances mutuelles", '"association d’épargne-pension",
"entreprise de nature commerciale, industrielle ou mini¢re de I’Etat, des
communes, des syndicats de communes, des établissements publics et des
autres personnes morales de droit public", alsmede andere vennootschappen die
zijn opgericht naar Luxemburgs recht en die onder de Luxemburgse

vennootschapsbelasting vallen.

De vennootschappen naar Hongaars recht, geheten: "kozkereseti tarsasag',
"betéti tarsasag", "kozos wvallalat", '"korlatolt felelOsségli tarsasag",

nn

"részvénytarsasag", "egyesiilés", "kozhasznu tarsasag" en "szovetkezet".
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(s)

2

De vennootschappen naar Maltees recht, geheten: "Kumpaniji ta
Responsabilita Limitata" en "Soc¢jetajiet en commandite 1i I-kapital taghhom
maqsum f’azzjonijiet".

(t) De vennootschappen naar Nederlands recht, geheten: '"naamloze
vennootschap”, "besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid",
"open commanditaire vennootschap", "codperatie", "onderlinge
waarborgmaatschappij", "fonds voor gemene rekening", "vereniging op
codperatieve grondslag" en "vereniging welke op onderlinge grondslag als
verzekeraar of kredietinstelling optreedt", alsmede andere vennootschappen die
zijn opgericht naar Nederlands recht en die onder de Nederlandse
vennootschapsbelasting vallen.

(u) De vennootschappen naar Oostenrijks recht, geheten: "Aktiengesellschaft",
"Gesellschaft  mit  beschrinkter = Haftung" en  "Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften".

(v) De vennootschappen naar Pools recht, geheten: "spotka akcyjna" en "spotka z
ograniczong odpowiedzialno$ciag".

(w) Handelsvennootschappen of vennootschappen met handelsvorm, alsmede
andere naar Portugees recht opgerichte rechtspersonen die commerciéle of
industriéle activiteiten uitoefenen.

(x) De vennootschappen naar Roemeens recht, geheten: "societati pe actiuni",
"societdti in comandita pe actiuni" en "societati cu rdspundere limitata".

(y) De vennootschappen naar Sloveens recht, geheten: "delniSka druzba",
"komanditna druzba" en "druzba z omejeno odgovornostjo".

(z) De vennootschappen naar Slowaaks recht, geheten: "akciovd spoloc¢nost™,
"spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym" en "komanditna spolo¢nost™.

(aa) De vennootschappen naar Fins recht, geheten: "osakeyhtid"/"aktiebolag",
"osuuskunta"/"andelslag", "sadstopankki"/"sparbank" en
"vakuutusyhtio"/"forsékringsbolag".

(ab) De vennootschappen naar Zweeds recht, geheten: "aktiebolag",
"bankaktiebolag",  "forsdkringsaktiebolag",  "ekonomiska  foreningar",
"sparbanker" en "0msesidiga forsakringsbolag".

(ac) De vennootschappen naar het recht van het Verenigd Koninkrijk.

* PB L 294 van 10.11.2001, blz. 1.

**  PBL 294 van 10.11.2001, blz. 22.

kksk

PB L 207 van 18.08.2003, blz. 1.

*x#% PB L 207 van 18.08.2003, blz. 25."
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DEEL B

LIJST VAN DE IN ARTIKEL 3, ONDER c¢), BEDOELDE BELASTINGEN

vennootschapsbelasting/impot des sociétés in Belgié,
— KOpIopaTuBeH JaHbk in Bulgarije;

—  dai z ptijm pravnickych osob in Tsjechié;

- selskabsskat in Denemarken;

—  Korperschaftsteuer in Duitsland,

- tulumaks in Estland;

— corporation tax in Ierland,

— QOPOC  EICOONUOTOS VOUIK®OV TPOCOT®V  KEPIOGKOTIKOD  YOPAKTAPO in
Griekenland;

— impuesto sobre sociedades in Spanje,

— impot sur les sociétés in Frankrijk,

— porez na dobit in Kroati€;

—  imposta sul reddito delle societa in Italié;

— @Opog elcodnpatog in Cyprus;

— uznémumu ienakuma nodoklis in Letland,

— pelno mokestis in Litouwen,

— impot sur le revenu des collectivités in Luxemburg,
— tarsasagi ado in Hongarije;

— taxxa fuq l-income in Malta,

— vennootschapsbelasting in Nederland,

— Korperschaftsteuer in Oostenrijk;

— podatek dochodowy od oséb prawnych in Polen;

— imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas in Portugal,
— impozit pe profit in Roemenig¢;

—  davek od dobicka pravnih oseb in Slovenié&;
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— dan z prijmov pravnickych osob in Slowakije,

— yhteisdjen tulovero/inkomstskatten for samfund in Finland;
— statlig inkomstskatt in Zweden,

— corporation tax in het Verenigd Koninkrijk."

32011 L 0096: Richtlijn 2011/96/EU van de Raad van 30 november 2011 betreffende
de gemeenschappelijke fiscale regeling voor moedermaatschappijen en
dochterondernemingen uit verschillende lidstaten (PB L 345 van 29.12.2011, blz. 8):

a) In bijlage I wordt deel A vervangen door:
"Lijst van de in artikel 2, onder a), punt i), bedoelde vennootschappen:

(a) De vennootschappen opgericht overeenkomstig Verordening (EQG)
nr. 2157/2001 van de Raad van 8 oktober 2001 betreffende het statuut van de
Europese vennootschap (SE)*, Richtlijn 2001/86/EG van de Raad van 8
oktober 2001 tot aanvulling van het statuut van de Europese vennootschap met
betrekking tot de rol van de werknemers** en de cooOperatieve
vennootschappen opgericht overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1435/2003
van de Raad van 22 juli 2003 betreffende het statuut voor een Europese
Cooperatieve Vennootschap (SCE)*** en Richtlijn 2003/72/EG van de Raad
van 22 juli 2003 tot aanvulling van het statuut van een Europese codperatieve
vennootschap met betrekking tot de rol van de werknemers™***.

(b) De  vennootschappen naar  Belgisch  recht, geheten  "société
anonyme'"/"naamloze  vennootschap", '"sociét¢é en commandite par
actions"/"commanditaire vennootschap op aandelen", "société privée a
responsabilité limitée"/"besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid", "société coopérative a responsabilité limitée"/"cooperatieve
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid", "société coopérative a

responsabilit¢  illimitée"/"codperatieve  vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid", "société en nom collectif" / "vennootschap onder firma",
"société¢ en commandite simple" / "gewone commanditaire vennootschap", de
overheidsbedrijven die een van vorengenoemde rechtsvormen hebben
aangenomen, alsmede andere vennootschappen die zijn opgericht naar
Belgisch recht en die onder de Belgische vennootschapsbelasting vallen.

(c) De vennootschappen naar Bulgaars recht, geheten: '"cvOupatenHoro
IpyXkecTBo", "KOMaHAMTHOTO JApYy>KecTBO", "ApPYyKECTBOTO C OrpaHHYEHA
OTrOBOpHOCT", "aKIIMOHEPHOTO APYXKECTBO", "KOMaHIUTHOTO IPYKECTBO C
akiuu'", "HemepcoHU(PHUUUPAHO ApykecTBO", "Koomepanuu", "KOomepaTuBHU
crro3n” "nmepkaBHU npeanpusTusa”, die zijn opgericht naar Bulgaars recht en
commerciéle activiteiten uitoefenen.

(d) De vennootschappen naar Tsjechisch recht, geheten: ,akciovd spolecnost”,
»spolecnost s ru¢enim omezenym”.

(e) De vennootschappen naar Deense recht, geheten '"aktieselskab" en
"anpartsselskab", alsmede de overige overeenkomstig de wet op de
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®

(2

(h)

(1)

@

(k)

@

(m)

vennootschapsbelasting belastingplichtige ondernemingen, voor zover hun
belastbare inkomsten worden berekend en belast volgens de algemene
fiscaalrechtelijke regels van toepassing op "aktieselskaber";

De vennootschappen naar Duits recht, geheten "Aktiengesellschaft",
"Kommanditgesellschaft auf Aktien", "Gesellschaft mit beschriankter Haftung",
"Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit", "Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft", "Betriebe gewerblicher Art von juristischen
Personen des offentlichen Rechts", alsmede andere vennootschappen die zijn
opgericht naar Duits recht en die onder de Duitse vennootschapsbelasting
vallen.

De vennootschappen naar Ests recht, geheten: "tdisiihing", "usaldusiihing",

nn

"osatihing", "aktsiaselts" en "tulundusiihistu".

De vennootschappen die zijn opgericht naar of handelen onder Iers recht, de
lichamen die zijn geregistreerd krachtens de Industrial and Provident Societies
Act, de ,building societies” die zijn opgericht onder de Building Societies
ACTS, en de ,trustee savings banks” in de zin van de Trustee Savings Banks
Act van 1989.

no.n

De vennootschappen naar Grieks recht, geheten "avovoun etapeia, - "etapeio
nepropopévng evbovng (E.ILE.)", alsmede andere vennootschappen die zijn
opgericht naar Grieks recht en die onder de Griekse vennootschapsbelasting
vallen.

De vennootschappen naar Spaans recht, geheten: ,sociedad andénima”,
»sociedad comanditaria por acciones”, ,,sociedad de responsabilidad limitada”,
de publiekrechtelijke lichamen die privaatrechtelijk werkzaam zijn. Andere
naar Spaans recht opgerichte entiteiten die onderworpen zijn aan de Spaanse
vennootschapsbelasting ("Impuesto sobre Sociedades").

nn

De vennootschappen naar Frans recht, geheten "société anonyme", "société en
commandite par actions", "société a responsabilité limitée", "sociétés par

nn nn

actions simplifiées", "sociétés d'assurances mutuelles", "caisses d'épargne et de
prévoyance", "sociétés civiles" die automatisch aan de vennootschapsbelasting
onderworpen  zijn, '"coopératives", '"unions de coopératives", de
overheidsinstellingen en -bedrijven met een industrieel of commercieel
karakter, alsmede andere vennootschappen die zijn opgericht naar Frans recht

en die onder de Franse vennootschapsbelasting vallen.

De vennootschappen naar Kroatisch recht, geheten: "dionicko drustvo",
"drustvo s ograni¢enom odgovornoséu", alsmede andere vennootschappen die
zijn opgericht naar Kroatisch recht en die onder de Kroatische winstbelasting
vallen.

De vennootschappen naar Italiaans recht, geheten "societa per azioni", "societa
in accomandita per azioni", "societa a responsibilita limitata", "societa
cooperative", "societa di mutua assicurazione", alsook de particuliere en
publiecke lichamen met uitsluitend of hoofdzakelijk commerciéle
werkzaamheden.
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(n)

(o)

(p)
(@

()

(s)

®

(w)

V)

(W)

x)

()

"etoupeiec" naar Cyprisch recht, als omschreven in de wet op de
inkomstenbelastingen;

nn

De vennootschappen naar Lets recht, geheten "akciju sabiedriba", "sabiedriba
ar ierobezotu atbildibu".

De naar Litouws recht opgerichte vennootschappen.

De vennootschappen naar Luxemburgs recht, geheten "société anonyme",
"société en commandite par actions", "société a responsabilité limitée", "société
coopérative", "société coopérative organisée comme une société anonyme",
"association d'assurances mutuelles", "association d'épargne-pension",
"entreprise de nature commerciale, industrielle ou mini¢re de 1'Etat, des
communes, des syndicats de communes, des établissements publics et des
autres personnes morales de droit public", alsmede andere vennootschappen die
zijn opgericht naar Luxemburgs recht en die onder de Luxemburgse

vennootschapsbelasting vallen.

De vennootschappen naar Hongaars recht, geheten: "kozkereseti tarsasag",
"betéti tarsasag", "kozos vallalat", "korlatolt felel@sségli tarsasag",

"részvénytarsasag", "egyesiilés", "kozhasznu tarsasag" en "szovetkezet".

b

De vennootschappen naar Maltees recht, geheten "Kumpaniji ta
Responsabilita’ Limitata", "So¢jetajiet en commandite li l-kapital taghhom
maqsum f’azzjonijiet".

De vennootschappen naar Nederlands recht, geheten "naamloze vennootschap",
"besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid", "open commanditaire
vennootschap”, "codperatie", "onderlinge waarborgmaatschappij", "fonds voor
gemene rekening", "vereniging op codperatieve grondslag", en "vereniging
welke op onderlinge grondslag als verzekeraar of kredietinstelling optreedt",
alsmede andere vennootschappen die zijn opgericht naar Nederlands recht en

die onder de Nederlandse vennootschapsbelasting vallen.

De vennootschappen naar Oostenrijks recht, geheten "Aktiengesellschaft",
"Gesellschaft mit beschrankter Haftung", "Versicherungsvereine auf
Gegenseitigkeit", "Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaften", "Betriebe
gewerblicher Art von Korperschaften des offentlichen Rechts", "Sparkassen",
alsmede andere vennootschappen die zijn opgericht naar Oostenrijks recht en
die onder de Oostenrijkse vennootschapsbelasting vallen.

De vennootschappen naar Pools recht, geheten: ,,spotka akcyjna”, ,,spotka z
ograniczong odpowiedzialnoscia”.

De naar Portugees recht opgerichte handelsvennootschappen of burgerlijke
vennootschappen met handelsvorm, codperatieven en overheidsbedrijven.

De vennootschappen naar Roemeens recht, geheten: "societiti pe actiuni",
"societdti in comandita pe actiuni" en "societati cu rdspundere limitata".

De vennootschappen naar Sloveens recht, geheten: "delniSka druzba",
"komanditna druzba" en "druzba z omejeno odgovornostjo".
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(z) De vennootschappen naar Slowaaks recht, geheten: "akciovd spoloc¢nost™,
"spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym" en "komanditna spolo¢nost™.

(aa) De vennootschappen naar Fins recht, geheten: "osakeyhtid"/"aktiebolag",

nn

"osuuskunta"/"andelslag","sdédstopankki"/"sparbank" anden
"vakuutusyhtid"/"forsékringsbolag".

(ab) De vennootschappen naar Zweeds recht, geheten "aktiebolag",

n.n "non "non

"forsékringsaktiebolag", "ekonomiska foreningar", "sparbanker", "Omsesidiga

n.n

forsdkringsbolag"; "forsdkringsforeningar".

(ac) De vennootschappen naar Brits recht.

* PB L 294 van 10.11.2001, blz. 1.
**  PBL 294 van 10.11.2001, blz. 22.
*** PBL 207 van 18.08.2003, blz. 1.
*#%x PB L 207 van 18.08.2003, blz. 25."

(b) In bijlage I wordt in deel B (Lijst van de in artikel 2, onder a), punt iii),
bedoelde belastingen) na de tekst voor Frankrijk het volgende toegevoegd:

porez na dobit in Kroatié;"
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